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CARACTERISTICI PRINCIPALE

Etans la ap& pana la 3 metri

Captura foto si Tnregistrare video sub apa

Rezolutie video: 2.7K 2688x1520, FHD 1920x1080, HD 1280x720P
Rezolutie maxima a imaginii: 48 MP

Ecrane duble: un ecran frontal de 1,8” si un ecran posterior TFT de 2,7”
Blit LED Tncorporat

Zoom digital 16X

Fotografiere continua de mare vitez3, detectarea fetei, stabilizarea imaginii, mai multe moduri
de scena

Suport Micro SD de pana la 128 GB (nu este inclus)



> PREGATIRE INAINTE DE UTILIZARE:

* Instalarea bateriei cu litiu
V& rugdm s3 instalati bateria de litiu furnizatd cu camera Tnainte de a o utiliza, conform
instructiunilor urmatoare.
1. Glisati capacul bateriei de pe partea inferioard a camerei spre stanga pentru a accesa

compartimentul bateriei:

Instalati bateria de litiu

dup3 cum urmeazi:

2. Instalati bateria cu polaritatea corecta.
3. Apoi Tnchideti capacul bateriei si glisati-| spre stanga pentru a-I bloca Tn pozitie.

Not&: V3 rugdm s3 scoateti bateria daca nu aveti de gand s3 utilizati camera pentru o perioads.

+ Tncircarea bateriei cu litiu

Pentru a reTncarca bateria de litiu, conectati pur si simplu camera (fird a scoate bateria) la
computerul dumneavoastra utilizand cablul USB furnizat Tn cutie. LED-ul rosu de pe partea
din spate a camerei se va aprinde pentru a indica faptul c& bateria este Tn curs de Tncarcare
si se va stinge cand este complet Tncarcatd. De asemenea, puteti Tncarca bateria de litiu
conectand camera la curent alternativ daca aveti un adaptor la care puteti conecta cablul

USB.



+  Cerinte de sistem ale computerului - Windows 7/XP3
Daca doriti sa transferati fotografii si videoclipuri catre un computer cu Windows 7/XP3,

computerul trebuie sa fie configurat dupd cum urmeaza:

- Procesor Pentium compatibil cu Windows 7/XP3 sau superior
- RAM de cel putin 128 MB cu cel putin 150 MB de spatiu disponibil pe disc
- Interfatd USB compatibila

- Rezolutie recomandat a ecranului: 1024 x 768 pixeli sau mai mult / culoare pe 16 biti
sau mai mult

Cerinte de sistem ale computerului - Windows Vista
Dac3 doriti s transferati fotografii si videoclipuri catre un computer cu Windows Vista,

computerul trebuie sa fie configurat dupd cum urmeaza:

- Procesor de 800 MHz si 512 MB RAM

- Hard disk de 20 GB cu cel putin 16 GB spatiu disponibil
- Suport pentru matrice grafica Super VGA

- Interfatda USB compatibila

Cerinte de sistem ale computerului - Macintosh
Dac3 doriti sa transferati fotografii si videoclipuri catre un computer Mac, computerul trebuie sa

fie configurat dupa cum urmeaza:

- Procesor Macintosh G3 de 500 MHz sau mai mare
= Mac OS X sau 10.5.X sau versiuni anterioare
- RAM de cel putin 256 MB sau mai mult cu cel putin 150 MB de spatiu disponibil pe disc

- Rezolutie recomandata a ecranului: 800 x 600 pixeli sau mai mult
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Shutter key - Tasta obturatorului

Power key - Tasta de alimentare

Screen changing key - Tasta de schimbare a ecranului
Cord passage - Canal cablu

Flash light - Lumina blitului

Selfie screen - Ecran Selfie

Selfie indicator - Indicator Selfie

Lens - Lentile

Battery / Memory card cover +USB slot - Capac baterie / card de memorie + slot USB
Main screen — Ecran principal

Power indicator - Indicator de functionare

Battery cover lock - Blocarea capacului bateriei

Zoom in / Up key - Zoom in / Tasta sus

Zoom aut / Down key - Zoom out / Tast3 jos

Flash light / Right key - Blit / Tasta dreapta

Delete / Left key — Stergere / Tasta stanga

MODE / Back key - MODE / Tasta Tnapoi

SET / OK key - Tasta SET / OK



? Pictograme:
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+ Instalarea cardului de memorie
Camera accept3 carduri de memorie micro SD de pani la 128 GB (nu sunt incluse). Memoria
internd a camerei poate stoca doar o fotografie Tn scopuri de testare. Inainte de a utiliza
camera, este necesar s3 introduceti un card micro SD Tn locasul pentru carduri micro SD,
care este situat sub locasul bateriei cu litiu. Asigurati—va c3 este introdus corect prin glisarea
usoard a acestuia Tn fantd pan3 cand se declanseazd Tn pozitie pentru a confirma c3 este
blocat. O pictograma a cardului micro SD va aparea pe ecranul LCD pentru a indica faptul ca
aparatul foto a detectat cardul micro SD. Pentru a scoate cardul, pur si simplu apasati-| ferm
si cardul va iesi singur din fanta.
Nota:
1. Toate fotografiile si clipurile video vor fi salvate pe cardul micro SD odata ce acesta este instalat.
2. Formatarea va sterge toate datele stocate pe cardul de memorie.

3. Nu scoateti cardul micro SD Tn timpul formatarii, deoarece acest lucru poate deteriora cardul.

*  Pornirea camerei
Apasati tasta de pornire de pe partea superioard a camerei pentru a o porni. Ecranul LCD se va
aprinde apoi pentru a confirma ca functioneaza.

+ Oprirea aparatului foto
Apasati din nou tasta de pornire pentru a opri camera. Atunci cand nivelul de Tncarcare al
bateriei este insuficient, camera va afisa o pictograma r0$ie1:| pe ecranul LCD si se va
opri automat dup3 cateva secunde.

> MOD FOTO:
[o]

Odata ce aparatul foto este pornit, pictograma va apdrea pe ecranul LCD indicand faptul

cd modul foto este activat.

+ Comutarea intre ecrane
Pentru a comuta de la ecranul frontal la ecranul posterior, ap3sati tasta de schimbare a
ecranului de langa tasta de pornire. Fiecare apasare va activa alternativ ecranul frontal de
1,8, si ecranul posterior de 2,7”.

*  Fotografiere

Pentru a face o fotografie, pur si simplu ap&sati tasta de declansare de pe partea superioara



a aparatului foto. Este nevoie apoi de cateva secunde pentru a Tnregistra fotografia pe
cardul de memorie. Dup3 fiecare capturd de imagine, numarul afisat pe ecran indicd cate
fotografii mai puteti face Tn functie de setdrile curente si de dimensiunea cardului de
memorie introdus Tn aparat. Un mesaj apare pe ecran atunci cand cardul de memorie este
plin. Pentru a continua, trebuie s transferati toate datele de pe cardul de memorie pe

computer sau sa introduceti un nou card de memorie.

+ Zoom digital
Puteti mari obiectul de pana la 16 ori cu ajutorul zoom-ului digital. Apasati tasta (T) pentru a
mari si apasati tasta (W) pentru a micsora. Pictograma W 1 T va fi afisata
pe ecranul LCD.

? Setdri ale modului foto:
Aparatul foto are 18 setdri care pot fi ajustate pentru a Tmbunatati fotografierea: Flash,
Scene, Rezolutia imaginii, Anti-vibratie, Detectarea fetei, Fotografiere continus,
Temporizator, EV, ISO, Balans de alb, Finete, Calitate, Efecte, Oprire automata, Sunet,
Data/ora, Frecvents, Formatarea cardului de memorie.
1. Apasati tasta SET.
2. Apasati tastele sus/jos pentru a selecta setarea care urmeazi si fie modificats.

+ Blit incorporat

Apisati tasta Flash de pe partea din spate a aparatului foto pentru a activa cele trei moduri
de blit. Pentru a activa inM automat, selectati pictograma ; acesta ar trebui sa se
activeze automat daca luminozitatea fotografierii este scazuta.

Dac3 selectati pictograma&, activati manual blitul, astfel Tncat acesta ramane activ pana

cand 7l dezactivati. In final, dezactivati blitul sele@hnd pictograma.

* Scene
Aparatul foto are o gama multipld de scene pentru a adapta fotografierea la mediul Tn care
va aflati: Auto / Peisaj / Portret / Peisaj de noapte / Portret de noapte / Sensibilitate
ridicats / Sport / Plaja / Petrecere.
(o]

Ap3sati tasta de pornire pentru a porni camera, pictograma va fi afisatd Tn coltul
din stanga sus al ecranului LCD.

1. Ap3sati tasta SET.



2. Apasati tastele stanga / dreapta pentru a selecta pictograma
3. Ap3sati tastele Sus / Jos pentru a selecta scena de care aveti nevoie.
4. Apasati din nou tasta SET pentru a confirma.

+  Selectarea rezolutiei imaginii
1. Ap3#sati tasta SET.

2. Apasati tastele stanga / dreapta pentru a selecMEictograma

3. Apasati tastele Sus / Jos pentru a selecta din urmiatoarele rezolutii de imagine: (48M)
8000x6000, (30M) 6400x4800, (24M) 5600x4200, (20M) 5200x3900, (16M) 4608x3456,
(12M) 4000x3000, (8M) 3264x2448, (TMHD) 3648x2048, (5M) 2592x1944, (3M) 2048x1536,
(2MHD) 1920x1080.

4. Apasati tasta SET pentru a confirma selectia.

5. Rezolutia selectata va aparea ca o pictograma pe ecranul LCD.

Calitatea imaginii
Aceasta functie va permite s3 reglati calitatea generala a fotografiei.
1. Apasati tasta SET.
2. Apésati tastele stanga / dreapta pentru a selecta Calitatea imaginii.
3. Apésati tastele Sus / Jos pentru a selecta: Normal / Fine / Super fine.
4. Apasati din nou tasta SET pentru a confirma selectia.

5. Pictograma corespunzitoare calitatii selectate va fi apoi afisatd pe ecranul LCD.

Temporizator
Cand temporizatorul este activat, fotografia este facuta la cateva secunde
dupa ap3sarea tastei obturatorului. Ideal pentru fotografii de grup, va
recomandam s3 utilizati un trepied sau sa asezati aparatul foto pe o suprafata
stabilad daca doriti sa utilizati temporizatorul.
1. Ap3sati tasta SET.
2. Apasati tastele stanga / dreapta pentru a selecta pictograma (O]
3. Apasati tastele Sus / Jos pentru a selecta o durata: 2 sec. / 5 sec. / 10 sec. / Oprit.
4. Ap3sati din nou tasta SET pentru a confirma.
5. Pictograma corespunzitoare timpului de temporizare selectat va fi apoi afisatd pe ecranul LCD.

Nota: Aceasta functie se opreste automat dupi fiecare utilizare.

*  Anti-vibratie

Aceast3 setare va permite s3 stabilizati fotografierea pentru a evita realizarea de fotografii



neclare:

1. Ap3sati tasta SET.

2. Ap3sati tastele stanga / dreapta pentru a selecta pictograma (@

3. Apasati tastele Sus / Jos pentru a alege: Pornit / Oprit.

4. Ap3sati din nou tasta SET pentru a confirma.

5. Pictograma (@ va fi afisatd pe ecranul LCD pentru a indica faptul ca functia Anti—
Vibratie este activata.

+  Detectarea fetei
Activati detectarea fetei dupd cum urmeaza:
1. Apasati tasta SET.
2. Apasati tastele stanga / dreapta pentru a selecta pictograma 23
3. Apisati tastele Sus / Jos pentru a alege: Pornit / Oprit.
4. Apasati din nou tasta SET pentru a confirma.

*  Fotografiere continua
Cu aceastd setare, puteti face pana la 6 fotografii Tn succesiune rapids (numai pentru dimensiunea
imaginii VGA) dup3 ce apasati o dati tasta de declansare.
1. Apasati tasta SET.
2. Apasati tastele stanga / dreapta pentru a selecta pictograma
3. Apidsati tastele Sus / Jos pentru a alege: Pornit / Oprit.
4. Apasati din nou tasta SET pentru a confirma.
Nota:
Cand activati aceasta setare, rezolutia imaginii trece automat la VGA. Dac3 aceasta a fost
modificats, mesajul ,Continuare fira fotografiere continua” va fi afisat pe ecran pentru a va

reaminti ca aceastd functie este disponibild numai atunci cand dimensiunea imaginii este

VGA.

*  Echilibrare in functie de alb
Aceastd setare va permite s& modificati culoarea fotografiilor dvs. Tn functie de sursa de lumina.
1. Ap3sati tasta SET.
2. Apasati tastele stanga / dreapta pentru a selecta Echilibrul alb.
3. Apisati tastele Sus / Jos pentru a selecta: Auto / Lumina zilei / Noros / Fluorescent / Incandescent.

4. Apasati din nou tasta SET pentru a confirma selectia.



Efect de culoare
Acest parametru va permite s dati un efect fantezist fotografiilor dvs. prin schimbarea culorii
acestora.
1. Ap3sati tasta SET.
2. Apasati tastele stanga / dreapta pentru a selecta Efect culoare.
3. Apasati tastele Sus / Jos pentru a selecta: Standard / Sepia / Monocrom / Vivid.
4. Apasati din nou tasta SET pentru a confirma selectia.

* Finete
Aceast3 setare va permite s3 reglati claritatea fotografiei, astfel Tncat marginile imaginii s3 fie
mai clare sau mai precise.
1. Apasati tasta SET.
2. Apiasati tastele stanga / dreapta pentru a selecta Sharpness (,Finete”).
3. Apésati tastele Sus / Jos pentru a selecta: Sharp / Common / Soft.
4. Apasati din nou tasta SET pentru a confirma selectia.

*  Expunere
Aceasts setare va permite s3 reglati luminozitatea fotografiilor.
1. Ap&sati tasta SET.
2. Apasati tastele stanga / dreapta pentru a selecta Expunere (EV).
3. Apasati tastele Sus / Jos pentru a selecta o valoare a expunerii de la +3 la -3.
4. Apasati din nou tasta SET pentru a confirma selectia.
5. Pictograma de expunere va fi apoi afisata pe ecranul LCD.

+ ISO
Este mai bine sa activati aceasts setare daca luminozitatea fotografierii este scazuta si
utilizarea blitului nu este posibila.
1. Ap3sati tasta SET.
2. Ap#sati tastele stanga / dreapta pentru a selecta ISO.
3. Apasati tastele Sus / Jos pentru a selecta o valoare ISO: Auto / 100 / 200 / 400.
4. Apasati din nou tasta SET pentru a confirma selectia.
5. Pictograma ISO va fi apoi afisatd pe ecranul LCD.

a. Masurare

Aceastd setare va permite s3 reglati punctul de masurare.



1. Ap3sati tasta SET.

2. Apasati tastele stanga / dreapta pentru a selecta Metering (Masurare).
3. Apasati tastele Sus / Jos pentru a selecta: Centru / Multi / Spot.

4. Apasati din nou tasta SET pentru a confirma.

* Limba
Camera acceptd mai multe limbi.
1. Ap3sati tasta SET.
2. Apasati tastele stanga / dreapta pentru a selecta Language (Limba).
3. Apésati tastele Sus / Jos pentru a selecta limba.

4. Apasati din nou tasta SET pentru a confirma.

+ Data/Ora
Aceasta setare va permite si setati data si ora sistemului care vor fi afisate pe fotografii
daci le porniti.

1. Apasati tasta SET.
2. Apasati tastele stanga/dreapta pentru a selecta Date/Time (Data/or3).
3. Ap#sati tastele Sus / Jos pentru a selecta: On - pentru a afisa data pe fotografie atunci cand o

descarcati pe computer / Off - nicio data pe fotografii / Date Setup - pentru a seta data sistemului.
. Daci selectati Date Setup (Configurare data):

IS

— Apdsati tasta SET pentru a intra Tn meniul Date Setup.
- Ap3sati tastele stanga / dreapta pentru a selecta anul / luna / data / ora / minutul / secunda /
AM evidentiate.

- Apasati tastele Sus / Jos pentru a seta data si ora exacte.

o

Apésati din nou tasta SET pentru a confirma selectia.

*  Mod silentios
Aceastd setare va permite s3 activati sau sa dezactivati sunetul camerei.
1. Ap3sati tasta SET.
2. Ap3sati tastele stanga / dreapta pentru a selecta Silent mode (Mod silentios).
3. Apasati tastele Sus / Jos pentru a alege: Pornit / Oprit.

4. Apasati din nou tasta SET pentru a confirma selectia.



*  Oprire automata
Setarea implicitd pentru oprirea automata a camerei este de 3 minute, pentru a o modifica,
trebuie doar sa urmati pasii de mai jos:
1. Ap3sati tasta SET.
2. Apasati tastele stanga / dreapta pentru a selecta Auto power off (Oprire automata).
3. Apasati tastele Sus / Jos pentru a selecta o duratd: 1 min / 3 min / 5 min / Dezactivare.
4. Apasati din nou tasta SET pentru a confirma selectia.
Not#: Dac3 aceasta setare este dezactivatd, camera nu se va opri pana cand bateria nu este

complet descadrcatad sau pana cand nu este opritd manual.

* Frecventa
1. Apasati tasta SET.
2. Apasati tastele stanga / dreapta pentru a selecta Frecventa.
3. Apasati tastele Sus / Jos pentru a selecta: 50Hz / 60Hz.
4. Apasati din nou tasta SET pentru a confirma selectia.

* Formatarea cardului de memorie
Aceast3 optiune va formata cardul de memorie si va sterge toate fotografiile si videoclipurile
stocate pe acesta, inclusiv fisierele protejate.
1. Ap&sati tasta SET.
2. Ap3sati tastele stanga / dreapta pentru a selecta Format memory card (Formatare card de memorie).
3. Apésati tastele Sus / Jos pentru a selecta: Da / Nu.
4. Daci selectati Nu, apasati tasta SET pentru a confirma. Camera va reveni la modul foto.
5. In caz contrar, selectati Da si apoi apasati tasta SET pentru a confirma Tnceperea formatarii.
Not#: Va3 rugdm s3 fiti atenti la formatare. Odata ce cardul de memorie este formatat, toate
fisierele stocate pe acesta vor fi sterse definitiv. Este foarte recomandat sa transferati toate
fotografiile si filmele sau alte fisiere importante pe computer Tnainte de formatare.

+  Setare implicita
Aceasta setare va permite s resetati setarile camerei la valorile implicite din fabrica.
1. Ap&sati tasta SET.
2. Apasati tastele stanga / dreapta pentru a selecta Default setting (Setare implicita).
3. Apasati tasta SET pentru a intra Tn submeniu.
4. Ap#sati tastele Sus / Jos pentru a selecta: Da / Nu



5. Daca selectati Nu, apasati tasta SET pentru a confirma. Camera va reveni la modul foto.

6. In caz contrar, apasati Da si apoi ap3sati tasta SET pentru a restabili setarile implicite.

Not3: Toate setarile definite anterior vor fi pierdute, cu exceptia cazului Tn care acestea sunt
setarile implicite.

> MODUL DE INREGISTRARE VIDEO:

Ap3sati tasta MODE pentru a selecta modul de Tnregistrare video si apoi ap&sati tasta

obturatorului pentru a Tncepe Tn*strarea video. Pictograma video va fi afisatd Tn coltul

din stanga sus al ecranului LCD si timpul de Tnregistrare scurs Tn coltul din dreapta sus.

Punctul rosu intermitent ® \a apirea de asemenea pe ecran pentru a indica faptul ca

Tnregistrarea video este Tn curs.

Nota:

—Veti putea apoi sa vizualizati Tnregistrarea video prin modul de redare al camerei.

- Fiecare fisier video este salvat Tn format AVL

- Daca atingeti timpul maxim de Tnregistrare video de 29 de minute, camera se va opri automat.
In acest caz, reporniti—o doar apasand din nou tasta de pornire.

> MODUL DE REDARE:

Cu modul de redare, puteti vizualiza fotografile si clipurile video stocate pe cardul de
memorie. De asemenea, puteti roti, proteja, sterge, imprima si porni un slideshow al
fotografiilor. Pentru a—| activa, ap&sati tasta MODE si o pictograma va aparea pe ecranul
LCD pentru a indica faptul cd modul de redare este activat.
Nota:
Pe ecranul LCD nu va aparea niciun fisier daca nu exista fotografii sau clipuri video stocate
pe cardul de memorie.
V& rugdm sa setati setarile de Tnregistrare video Tn modul de Tnregistrare video.
* Redarea prezentarii de diapozitive
Puteti alege cat timp va fi afisata fiecare fotografie pe ecran atunci cand utilizati vizualizarea
slideshow.
1. Ap3sati tasta SET.
2. Apasati tastele Stanga / Dreapta pentru a selecta Slide show.
3. Apasati tastele Sus / Jos pentru a selecta timpul de vizualizare pentru fiecare fotografie: 3 sec / 5 sec
/10 sec.
4. Apasati tasta SET pentru a confirma selectia si a lansa prezentarea fotografiilor dvs.



Functiile modului de redare:

Selectati mai Tntéi o fotografie pentru a o roti, proteja, sterge sau imprima.

*  Stergere
Puteti sterge fotografiile si clipurile video nedorite pentru a castiga mai multd memorie. Puteti
face acest lucru fisier cu fisier sau puteti sterge toate fotografiile si filmele neprotejate stocate
pe cartela de memorie. In modul de Tnregistrare foto/video, apasati tasta Delete (sau stanga)
pentru a sterge ultima fotografie/video.
In modul de redare, va rugam si urmati pasii de mai jos:
1. Apasati tastele Stanga / Dreapta pentru a selecta un fisier.
2. Apasati tasta SET.
3. Apasati tastele Stanga / Dreapta pentru a selecta Stergere.
4. Ap3sati tastele Sus / Jos pentru a selecta: Stergeti aceasts fotografie? / Stergeti toate imaginile? /
Anulare.
5. Apasati din nou tasta SET pentru a confirma.
6. Apasati tastele Sus / Jos pentru a alege: Da / Nu.
7. Daca selectati Nu, apsati tasta SET pentru a confirma si camera va reveni la modul de redare.

8. In caz contrar, selectati Da si apoi apasati tasta SET pentru a confirma stergerea.

*  Rotire

Aceastd functie va permite sa rotiti fotografiile.

1. Apasati tastele stanga / dreapta pentru a selecta un fisier.

2. Apasati tasta SET.

3. Ap3sati tastele stanga / dreapta pentru a selecta o fotografie si apasati tasta SET.

4. Apssati tastele Stanga / Dreapta pentru a selecta un unghi de rotatie sau pentru a anula
modificarea: 90° / 180" / 270" / Cancel.

5. Apasati din nou tasta SET pentru a confirma rotatia.

Nota: Mesajul ,Saving” va apirea pe ecranul LCD dup3 apasarea tastei SET.

- Protejare/blocare
Puteti sa v& protejati fotografiile/video de stergerea accidentala.
1. Apasati tastele Stanga / Dreapta pentru a selecta un fisier.
2. Apasati tasta SET.
3. Ap3sati tastele stanga / dreapta pentru a selecta Protect/Lock.



4. Apisati tastele Sus / Jos pentru a alege: Blocati aceasts fotografie / Deblocati aceasts
fotografie / Blocati toate imaginile / Deblocati toate imaginile.

5. Apasati din nou tasta SET pentru a confirma.

6. Cand vizualizati fotografii sau videoclipuri, pe ecran va fi afisata o pictograma de blocare
pentru fiecare fisier protejat.

*  Imprimare
Fotografiile pot fi imprimate utilizdnd orice imprimanta cu functie PictBridge:
1. Ap#sati tastele stanga / dreapta pentru a selecta fotografia pe care doriti s& o imprimati.
2. Ap3sati tasta SET.
3. Apisati tastele stanga / dreapta pentru a selecta pictograma'é
4. Ap3sati tastele Sus / Jos pentru a selecta: Imprimare / Anulare.
5. Apasati din nou tasta SET pentru a va confirma alegerea.
6.

Daca imprimarea wireless esueaza, va rugam sd conectati camera la imprimanta prin intermediul
cablului USB.

* Redarea fisierelor video
Selectati fisierul video AVI pe care doriti sa 7l redati si apasati tasta obturatorului pentru a—|

reda. Pentru pauza, ap&sati din nou tasta obturatorului.



Tncircarea fotografiilor si clipurilor video de pe computer

1. Porniti aparatul foto.

2. Selectati modul de redare.
3. Apoi conectati camera la computer cu ajutorul cablului USB furnizat.

4. Fereastra de actiuni a discului amovibil corespunzator aparatului foto va aparea pe

ecranul computerului dvs.

Removable Disk (I

‘Windows can perform the same action each time you insert
a disk or connect a device with this kind of file:

=7 Pictures
What do you want Windows to do?

2\ Print the pictures
& using Photo Printing

Wiew a slideshow of the images
ndows Picture and Fa:

ard

s pictures to a folder on n
ft Scanner and

*,_Ooen folder to view files
[ Always do the selected action.
[ ok ][ cancel |

5. Faceti clic pe ,Open folder to view files (Deschideti folderul pentru vizualizarea ﬁsierelor)",

imaginile vor fi stocate Tn subfolderul DCIM.
6. In cele din urma, puteti copia si lipi fotografiile dorite Tn folderul ales de dvs. pe computer.



? SPECIFICATII TEHNICE:

Senzor

CMOS SONY

Rezolutie foto

(48M) 8000x6000, (30M) 6400x4800, (24M) 5600x4200,
(20M) 5200x3900, (16M) 4608x3456, (12M) 4000x3000,
(8M) 3264x2448, (TMHD) 3648x2048, (5M) 2592x1944,
(3M) 2048x1536, (2MHD) 1920x1080

Rezolutie video

2.7K 2688X1520, FHD1920x1080, HD1280x720P

Ecrane duble

Ecran spate de 2,7, ecran fata de 1,8

Memorie interna

Card Micro SD max. pana la 128 GB (nu este inclus)

Zoom digital

16X

EV

-37+3

Balans de alb

Auto/Sunny/Cloudy/Fluorescent/Incandescent

Scene Auto/Scenery/Portrait/Night Scenery/Night Portrait/
High Sensitivity/Sport/Beach/Party

ISO Auto/100/200/400

Temporizator 2s/5s/10s

Format fisier JPEG (photo)/AVI (video)

Anti-vibratie Da

Flash Auto/Flash on/Flash off

Suport pentru imprimare | Da

Detectarea fetei Da

Fotografiere continua Da

Microfon Tncorporat

Slot USB 20

Baterie Litiu

Temperatura de lucru 0-40°C




PROBLEME FRECVENTE SI SOLUTII

Q: Am facut fotografii, dar computerul meu nu-mi recunoaste aparatul foto. Ce ar trebui sa fac?
A: In primul rand, asigurati-va c3 ati facut fotografii. Faceti cateva fotografii ca test si apoi
Tncercati sa le descarcati pe computer conectand aparatul foto la acesta prin intermediul
cablului de Tncdrcare USB. Alternativ, puteti introduce cardul de memorie direct Tn slotul
pentru carduri al computerului, daca acesta are unul, sau puteti utiliza un slot extern pentru
carduri care poate fi conectat la portul USB al computerului. De asemenea, verificati daca
computerul dvs. are cerintele minime indicate la Tnceputul acestui manual de instructiuni.

Q: Cum pot fi sigur ca nu am pierdut nicio fotografie importanta?

A: Deoarece toate fotografiile sunt stocate pe cardul micro SD introdus Tn aparat, asigurati—
V& cd existd Tntotdeauna suficient spatiu pe card pentru a face fotografii. Este recomandat
s& transferati Tn mod regulat fisierele stocate pe cardul de memorie pe PC pentru a elibera
mai multd memorie.

Q: Aparatul foto va functiona normal daca folosesc sistemul MAC?
A: Aparatul foto poate fi utilizat ca disc detasabil si pe Mac OSX (versiunea 10.5.x sau superioar3).



Garantie: acest produs este garantat un an.

rodus fabricat pentru si distribuit de: GT COMPANY - 5 rue de la
Galmy - 77700 Chessy - France - +33 (0) 1.61.10.09.25 - www.gtcompany.fr

Fabricat Tn China

Notificare de conformitate pentru Uniunea Europeana

c € Produsele care poarta marcajul CE sunt conforme cu directivele
europene aplicabile si cu standardele europene armonizate
asociate.

Eliminarea deseurilor de echipamente de catre utilizatorii din
Uniunea European3

Acest simbol Tnseamna c&, 7n conformitate cu legile si
reglementarile locale, este interzisa eliminarea acestui produs cu
deseurile menajere. In schimb, este responsabilitatea
dumneavoastrd sa protejati mediul si sanatatea umana prin
predarea dispozitivului utilizat la un punct de colectare desemnat
pentru reciclarea deseurilor de echipamente electrice si
electronice.

Pentru mai multe informatii despre locul Tn care puteti depune
echipamentul uzat pentru reciclare, vd rugdm sa contactati
primaria local3, serviciul de eliminare a deseurilor menajere sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Servicii post-vanzare:

@ : aftersaleservice@gtcompany.fr

7%:+33(0) 1.85.49.10.26

AgfaPhoto este utilizat sub licentd de Agfa-Gevaert NV. Pentru acest produs a fost
acordatd o sublicentd de citre AgfaPhoto Holding GmbH (www.agfaphoto.com). Nici
Agfa- Gevaert NV, nici AgfaPhoto Holding GmbH nu fabrica acest produs si nu ofera
garantie sau asistentd pentru produs. Pentru informatii despre service, asistentd si
garantie, contactati distribuitorul sau producatorul.


http://www.gtcompany.fr/
mailto:afterseleservice@gtcompany.fr

